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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2024/1717
av den 13 juni 2024

om éndring av férordning (EU) 2016/399 om en unionskodex om grinspassage fér personer

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 77.2 b och e och 79.2 ¢,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 3.2 i férdraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) omfattar unionen ett omrdde med frihet,
sikerhet och rittvisa utan inre granskontroll, dar den fria rorligheten for personer garanteras samtidigt som lampliga
atgirder vidtas avseende kontroll vid yttre grinser, asyl, invandring samt forebyggande och bekimpande av
brottslighet.

(2)  Inrittandet av ett omrdde med fri rorlighet for personer Gver de inre granserna dr en av unionens viktigaste
landvinningar. Det &r viktigt att unionen och de medlemsstater som har enats om att delta i ett sddant omrade har
som gemensamt mal att detta omrade fungerar som det ska och att det stirks, vilket bygger pa tillit och solidaritet.
[ detta avseende bor ett tillfalligt dterinférande av granskontroll vid de inre granserna vara ett undantag och anvindas
endast som en sista utvig, ndr sd dr lampligt efter samrdd och samarbete mellan de berérda medlemsstaterna och
kommissionen i egenskap av fordragens viktare.

(3) I Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/399 (kodexen om Schengengrinserna) (*) faststills regler for
granspassage for personer vid resor till och frin omradet utan inre grinskontroll (Schengenomridet) samt mellan de
medlemsstater som deltar i Schengenomradet.

(4 Under de senaste dren har Schengenomradet stillts infor aldrig tidigare skddade utmaningar, som till sin natur inte
varit begrinsade till en enda medlemsstats territorium. Dessa utmaningar har tydligt visat att upprétthallandet av
allmin ordning och sidkerhet i Schengenomrédet ér ett delat ansvar som kréver gemensamma, samordnade dtgérder
mellan medlemsstaterna och pd unionsnivd. De har ocksd visat pd luckor i de befintliga reglerna for
Schengenomradets funktion vid bade de yttre och de inre grinserna och belyst behovet att skapa en starkare och
stabilare ram som mojliggér en effektivare hantering av de utmaningar som Schengenomradet star infor, i syfte att
stirka det Omsesidiga fortroendet och solidariteten och sakerstilla att personer, oavsett nationalitet, inte kontrolleras
ndr de passerar de inre grianserna, samtidigt som medlemsstaterna ges mojlighet att effektivt bemota de utmaningar
som de stills infor.

(5)  Granskontroll vid de yttre grinserna 4r av intresse inte bara for den medlemsstat vid vars yttre granser den utfors,
utan for samtliga medlemsstater som har avskaffat inre granskontroll och f6r unionen som helhet. Medlemsstaterna
ar skyldiga att sikerstilla en hog standard pa forvaltningen av sina yttre grénser, inbegripet genom okat samarbete
mellan granskontrolltjanstemin, polis, tull och andra berérda myndigheter. Unionen tillhandahaller aktivt stod

EUT C 323, 26.8.2022, s. 69.
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Europaparlamentets stindpunkt av den 24 april 2024 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 24 maj 2024.
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om granspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna) (EUT L 77, 23.3.2016, s. 1).
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genom ckonomiskt stod frin relevanta unionsbyrder och forvaltning av den utvirderings- och overvaknings-
mekanism for Schengenregelverket som inrittades genom radets forordning (EU) 2022/922 (). De regler som giller
for de yttre granserna behover starkas for att battre kunna hantera de nya utmaningar som nyligen uppstatt vid de
yttre granserna.

Den europeiska integrerade grinsforvaltningen bygger pd den fyrdelade modell for tilltradeskontroll som anges
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1896 (°). Granskontroll, inbegripet atgirder for att underltta
laglig granspassage, utgor en viktig del av den europeiska integrerade gransforvaltningen. I syfte att forhindra och
uppticka gransoverskridande brottslighet vid de yttre granserna, sarskilt smuggling av migranter, manniskohandel
och terrorism, bor medlemsstaterna tillsammans med Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén, inrittad genom
forordning (EU) 2019/1896, genomfora den europeiska integrerade grinsforvaltningen, pd grundval av den
fyrdelade modellen for tilltradeskontroll.

Covid-19-pandemin har visat att hot mot folkhdlsan kan kriva enhetliga regler for reserestriktioner for
tredjelandsmedborgares resor till unionen. Nir inkonsekventa och olikartade atgdrder vidtas vid de yttre grinserna
for att hantera sddana hot har detta en negativ inverkan pd hela Schengenomrddets funktion och minskar
forutsagbarheten for resendrer frn tredjelinder och de direkta personkontakterna med tredjelinder. For att
forbereda Schengenomrddet for framtida utmaningar i en omfattning jimférbar med covid-19-pandemin bor det
inrdttas en ny mekanism som skulle gora det mojligt att i rdtt tid anta och upphédva samordnade atgirder pa
unionsniva. Den nya mekanismen vid de yttre grinserna bor tillimpas i hindelse av ett storre hot mot folkhdlsan —
inbegripet ett allvarligt gransoverskridande hot mot minniskors hidlsa — som erkints av kommissionen pé
unionsnivd, utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2371 ('),
med beaktande av information fran behoriga nationella myndigheter.

I hindelse av ett storre hot mot folkhilsan bor mekanismen gora det mojligt for radet att anta en
genomforandeforordning om tillfilliga reserestriktioner, inbegripet inreserestriktioner och tillfdlliga halsorelaterade
minimirestriktioner, och villkoren for att upphdva dem. Med hansyn till att restriktioner som ror ritten att resa in pd
medlemsstaternas territorium ar politiskt kidnsliga bor rddet ges genomforandebefogenheter att anta en sidan
genomforandeforordning (genomforandeforordningen) pa forslag av kommissionen.

Det ar viktigt att notera att det i enlighet med gillande skyldigheter enligt unionsritten och internationell ritt alltid
bor vara tilldtet for unionsmedborgare och tredjelandsmedborgare som enligt avtal mellan unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och dessa tredjeldnder, & andra sidan, dtnjuter en ratt till fri rorlighet likvirdig med
unionsmedborgarnas ritt till fri rorlighet, samt deras familjemedlemmar, att resa in i unionen. Personer som ar
bosatta i unionen bor ocksé alltid ha ratt att dtervanda till unionen, sarskilt till den medlemsstat dar de ar lagligen
bosatta. Genom genomforandeférordningen bor tillfilliga hilsorelaterade minimirestriktioner faststillas som dessa
personer kan underkastas. Nir det giller tredjelandsmedborgare som ar lagligen bosatta i Irland bor medlemsstaterna
pd omsesidig grund tillata dessa personer att dtervinda till Irland genom att transitera genom medlemsstaternas
territorium. Irland uppmanas att anpassa sin nationella politik till restriktionerna for resor till Europeiska unionen.
Genomforandeforordningen bor innehélla alla komponenter som krévs for att sikerstalla att reserestriktionerna ar
effektiva, riktade, icke-diskriminerande och star i proportion till den epidemiologiska situationens utveckling. Den
bor, nir sd krdvs pd grund av karaktdren pd det storre hotet mot folkhalsan, identifiera de kategorier av personer som
utfor nodvindiga resor enligt forteckningen i del B i bilaga XI och som bor fa resa in trots inreserestriktionerna, samt
faststdlla pa vilka villkor det bor vara mojligt att undantagsvis infora reserestriktioner for dessa resendrer. Dessutom,
eller alternativt, bor i genomforandeforordningen faststdllas eventuella geografiska omraden eller tredjelinder fran
vilka resor bor kunna bli foremdl for sirskilda atgirder, ett forfarande for periodisk oversyn av situationen och av
reserestriktionerna, pd grundval av objektiva metoder och objektiva kriterier som ir tillimpliga pa det forfarandet,
inbegripet sirskilt den epidemiologiska situationen. I genomférandeférordningen skulle de villkor pa vilka resor kan
tillatas kunna specificeras, sdsom testning, karantan, sjdlvisolering eller andra limpliga dtgarder, till exempel krav ett
krav pd att fylla i ett passagerarlokaliseringsformulir eller att anvinda andra kontaktspdrningsverktyg, sirskilt med

Rédets forordning (EU) 2022/922 av den 9 juni 2022 om inrdttande och anvindning av en utvirderings- och 6vervaknings-
mekanism for att kontrollera tillimpningen av Schengenregelverket och om upphévande av forordning (EU) nr 1053/2013 (EUT
L 160, 15.6.2022, s. 1).

Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om den europeiska grins- och
kustbevakningen och om upphivande av forordningarna (EU) nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624 (EUT L 295, 14.11.2019, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2371 av den 23 november 2022 om allvarliga grinsoverskridande hot mot
ménniskors hilsa och om upphivande av beslut nr 1082/2013/EU (EUT L 314, 6.12.2022, s. 26).
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beaktande av unionssystem som utvecklats for att underlitta resor under sikra forhdllanden, sdsom system for
digitala intyg. Om sd ar lampligt skulle genomforandeforordningen ocksa kunna inritta en mekanism som gor det
mojligt att vidta ytterligare dtgarder i handelse av att den epidemiologiska situationen forvarras dramatiskt i ett eller
flera geografiska omraden.

For att restriktionerna for resor till unionen ska bli effektiva kravs att enhetliga regler tillimpas pé tredjelander och
tredjelandsmedborgare. En tillimpning av enhetliga regler genom genomférandeférordningen bor sikerstilla skyddet
av folkhilsan och dirmed uppritthalla funktionen hos omradet utan inre grinskontroller. Medlemsstaterna skulle
kunna anta tillfilliga hilsorelaterade restriktioner och andra dirmed sammanhingande restriktioner som ar
strangare 4n de som faststills i genomforandeférordningen, forutsatt att sddana restriktioner inte har en negativ
inverkan pd hur omrddet utan inre grianskontroller fungerar. Dessutom skulle medlemsstaterna kunna infora
reserestriktioner i avsaknad av en genomf6randeférordning. Genomforandeférordningen bor beakta den sirskilda
situationen i de utomeuropeiska linder eller territorier som avses i artikel 355.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget) och som fortecknas i bilaga II till det fordraget.

Transitering inom unionen for unionsmedborgare och deras familjemedlemmar samt for vissa kategorier av
resendrer med en nddvindig funktion eller ett nédvindigt behov bor inte underkastas tillfalliga hilsorelaterade
reserestriktioner vid resor till deras slutdestination. Tillfalliga hilsorelaterade restriktioner bor tillimpas vid
ankomsten till slutdestinationen.

Det ir ocksd nodvandigt att stirka reglerna och skyddsdtgirderna i unionsritten sd att medlemsstaterna kan agera
snabbt for att motverka instrumentaliseringssituationer. Sddan instrumentalisering bor forstds i den mening som
avses i artikel 1.4 b forsta meningen i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20241359 (%). Situationer dir
fientliga icke-statliga aktorer dr inblandade i organiserad brottslighet, sirskilt smuggling av migranter, bor inte anses
som instrumentalisering av migranter ndr det inte féreligger ndgot syfte att destabilisera unionen eller en
medlemsstat. Dessutom bor humanitirt bistdnd inte anses som instrumentalisering av migranter nir det inte
foreligger nagot syfte att destabilisera unionen eller en medlemsstat.

Nar det giller Cypern faststalls i rddets forordning (EG) nr 866/2004 (°) sirskilda regler som tillimpas pa linjen
mellan de omrdden i Republiken Cypern dir Republiken Cyperns regering utovar den faktiska kontrollen och de
omraden dir den inte utévar den faktiska kontrollen. Aven om den linjen inte utgér en yttre grins, anses en situation
dir ett tredjeland eller en fientlig icke-statlig aktor uppmuntrar eller underlittar tredjelandsmedborgares rorlighet for
att passera den linjen som instrumentalisering.

I synnerhet bor det i en instrumentaliseringssituation vid behov vara mojligt for den berérda medlemsstaten att
begrinsa grinstrafiken till ett minimum genom att tillfilligt stinga vissa gransovergdngsstillen, samtidigt som
verklig och effektiv tillgdng till f6rfaranden for internationellt skydd garanteras. Varje sddant beslut bor ta hansyn till
huruvida Europeiska rddet har erként att unionen eller en eller flera av dess medlemsstater befinner sig i en situation
ddr migranter instrumentaliseras. Alla eventuella begransningar bor dessutom ta full hansyn till réttigheterna for
unionsmedborgare, tredjelandsmedborgare som dtnjuter ratten till fri rorlighet enligt ett internationellt avtal och
tredjelandsmedborgare som ar varaktigt bosatta enligt nationell ritt eller unionsritt eller som innehar visering for
langre vistelse, samt deras respektive familjemedlemmar. Sddana begransningar bor ocksé tillimpas pd ett sitt som
sikerstaller att skyldigheter som ror tillgdng till internationellt skydd, sdrskilt principen om non-refoulement,
respekteras.

Europeiska grins- och kustbevakningsbyrédn bistdr medlemsstaterna med genomforandet av de operativa aspekterna
av forvaltningen av de yttre grinserna, inbegripet informationsutbyte, tillhandahallande av utrustning, kapacitets-
uppbyggnad och utbildning for nationella granskontrolltjansteman, riktad information och riskanalys, utplacering av
den europeiska grins- och kustbevakningens stdende styrka samt stod till sok- och riddningsinsatser for personer
i sjonod som inletts och genomforts i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 656/2014 (*°).
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdns nya mandat erbjuder avsevirda mojligheter for medlemsstaterna att
erhilla stod vid granskontrolluppgifter, inbegripet bland annat med avseende pd screening och under
dtervindandeinsatser.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20241359 av den 14 maj 2024 om hantering av kris- och force majeure-situationer
pa migrations- och asylomradet och om andring av foérordning (EU) 2021/1147 (EUT L, 2024/1359, 22.5.2024, ELL http://data.
europa.eu/elijreg/2024/1359/0j).

Rédets forordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten
(EUT L 161, 30.4.2004, s. 128).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 656/2014 av den 15 maj 2014 om faststillande av regler for 6vervakningen av de
yttre sjogranserna inom ramen for det operativa samarbete som samordnas av Europeiska byrén for forvaltningen av det operativa
samarbetet vid Europeiska unionens medlemsstaters yttre grinser (EUT L 189, 27.6.2014, s. 93).
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Tekniska medel for att forhindra att gransen passeras utan tillstind skulle kunna omfatta modern teknik, till exempel
dronare och rorelsesensorer samt mobila enheter, och, ndr sd dr lampligt, alla typer av stationir och mobil
infrastruktur. Anvindningen av sddana tekniska medel, sdrskilt teknik som kan samla in personuppgifter, maste
baseras pa och utdvas i enlighet med tydligt faststillda bestimmelser i nationell ritt.

Befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget bor delegeras till kommissionen med avseende
pa att komplettera forordning (EU) 2016/399 vad giller tilldgg i del B i bilaga XI av ytterligare kategorier av personer
som utfor noédvindiga resor samt med avseende pd ytterligare atgarder avseende overvakning, inbegripet utarbetande
av gemensamma miniminormer for grinsovervakning. Dessa gemensamma miniminormer bor beakta typen av
grinser, dvs. land-, sjo- eller luftgranser, de paverkansgrader som tilldelas varje yttre gransavsnitt i enlighet med
artikel 34 i forordning (EU) 2019/1896 och andra relevanta faktorer, sdsom geografiska sardrag. Det ar sirskilt
viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertniva, och att
dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre
lagstiftning (''). For att sakerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet
och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till
moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

Inom ett omrdde utan inre granskontroll bor personer — oavsett nationalitet — kunna rora sig fritt och sikert mellan
medlemsstaterna. I detta avseende bor det klargoras att forbudet mot granskontroller vid de inre grianserna inte
paverkar medlemsstaternas behorighet att utfora kontroller pd sitt territorium, inbegripet i sina grainsomraden, for
andra dndamal dn granskontroll. Det bor sirskilt klargoras att behoriga nationella myndigheter, inbegripet
halsomyndigheter eller brottsbekimpande myndigheter, i princip har fortsatt ritt att utova offentliga befogenheter
enligt nationell ritt, forutsatt att effekten av dessa befogenheter inte motsvarar in- och utresekontroller.

Aven om férbudet mot grinskontroll vid de inre grinserna ocksd omfattar kontroller med samma verkan, bér de
kontroller som medlemsstaternas behériga myndigheter utfor inte anses motsvara in- och utresekontroller nir de
inte har grinskontroll som madl, nir de grundar sig pd allmin polisinformation och poliserfarenhet eller
folkhalsoinformation vad avser mojliga hot mot allmin sikerhet eller allmdn ordning, nir de sirskilt syftar till att
bekdmpa griansoverskridande brottslighet, minska den olagliga invandringen eller begrinsa spridningen av en
infektionssjukdom med epidemisk potential som identifierats av Europeiska centrumet for foérebyggande och
kontroll av sjukdomar, ndr de dr konstruerade och utférda pd ett sdtt som tydligt skiljer sig frin systematiska
personkontroller vid grinserna, nir de utfors vid transportnav, sisom hamnar, tdg- eller busstationer och flygplatser
liksom godsterminaler eller direkt ombord pa persontransporttjdnster, samt nar de grundar sig pa en riskbedomning.

Atgirder for att minska olaglig invandring och grinsoverskridande brottslighet med koppling till den, sisom
maénniskohandel, smuggling av migranter och dokumentbedrigeri och andra former av grinsoverskridande
brottslighet, skulle kunna omfatta dtgirder som gor det majligt att kontrollera personers identitet, nationalitet och
uppehallsstatus, forutsatt att sddana kontroller inte dr systematiska och att de utférs pd grundval av en
riskbedomning.

Anvindningen av modern teknik for att overvaka trafikflodena, sirskilt pd motorvdgar och andra viktiga vigar som
utsetts av medlemsstaterna, kan vara till hjalp nar det galler att hantera hot mot allmén ordning eller inre sikerhet.
Forbudet mot granskontroll vid de inre granserna bor inte forstds som ett hinder for lagligt utévande av polisidra
eller andra offentliga befogenheter att utféra kontroller i de inre grinsomrddena. Detta inbegriper kontroller som
medfor anvindning av overvakningsteknik som i allminhet anvinds inom territoriet eller som bygger pd en
riskbedomning i syfte att skydda den inre sikerheten.

For att sddan teknik ska kunna vara verkningsfull bor det vara mojligt att tillimpa proportionella hastighets-
begrinsningar vid gransovergangsstillen pa vigar.

Nir medlemsstaternas behoriga myndigheter utévar polisidra eller andra offentliga befogenheter pd deras
territorium, sdrskilt i grainsomraden, ar det viktigt att utovandet av dessa befogenheter inte har oproportionerliga
effekter pa trafikflodet vid gransovergangsstillen pé vdgar vid de inre granserna, sdrskilt inte genom att leda till
orimligt ldnga vintetider. I en anda av dialog och samarbete, dr det viktigt att medlemsstaterna informerar
grannmedlemsstaten om sina dtgdrder, sirskilt nir atgirden forvintas ha mer betydande effekter pd den
gransoverskridande trafiken.

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Forbudet mot granskontroller vid de inre granserna bor inte begrinsa utforandet av kontroller enligt unionsrétten.
De regler som foreskrivs i denna forordning paverkar dirfor inte de tillimpliga reglerna om kontroller av
passageraruppgifter mot relevanta databaser fore ankomst.

Det dr nodvindigt att sikerstilla att de kontroller som utfors av medlemsstaterna vid utovandet av nationella
befogenheter forblir helt forenliga med ett omréde utan inre granskontroll. I enlighet med rittspraxis frin Europeiska
unionens domstol framgdr att ju fler tecken som foreligger pé att de kontroller som medlemsstaterna utfor vid sina
grinsomrdden har samma verkan som grinskontroll, med beaktande av kontrollernas syfte och geografiska
tillimpningsomrdde och eventuella skillnader jamfort med kontroller som utférs inom 6vriga delar av den berorda
medlemsstaten, desto striktare maste preciseringarna och begrinsningarna av medlemsstaternas utévande av sina
polisidra befogenheter i grinsomréaden vara.

For att stirka Schengenomradets funktion bor medlemsstaterna kunna vidta ytterligare dtgirder for att motverka
irreguljdra forflyttningar mellan medlemsstaterna. Nir en medlemsstats nationella brottsbekimpande myndigheter,
vid kontroller som utfors av de behoriga myndigheterna inom en bilateral samarbetsram, som i synnerhet skulle
kunna omfatta gemensam polispatrullering, i grinsomraden tredjelandsmedborgare utan ritt att stanna i den
medlemsstaten, bor dessa myndigheter kunna 6verfora tredjelandsmedborgarna till den medlemsstat varifrdn de rest
in i den 6verforande staten under forutsittning att tredjelandsmedborgarna inte har rétt att stanna i den 6verforande
medlemsstaten. Den medlemsstat som tredjelandsmedborgaren kommit direkt ifrdn bor i sin tur vara skyldig att ta
emot de omhdndertagna tredjelandsmedborgarna.

Overforingsforfarandet bor inte tillimpas pd tredjelandsmedborgare som innehar unionsuppehalistillstdnd for
varaktigt bosatta och deras familjemedlemmar i enlighet med radets direktiv 2003/109/EG (*3), tredjelands-
medborgare som 4r familjemedlemmar till unionsmedborgare som datnjuter fri rorlighet i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG (%), tredjelandsmedborgare som innehar en giltig visering for
langre vistelse och deras familjemedlemmar i enlighet med nationell ritt, tredjelandsmedborgare som innehar en
giltig visering for kortare vistelse, tredjelandsmedborgare som har ritt till viseringsfria resor inom Schengenomradet
i 90 dagar under en 180-dagarsperiod, i den man de inte har 6verskridit denna period pd 90 dagar, sokande enligt
definitionen i artikel 3.13 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1348 (') och personer som
beviljats internationellt skydd enligt definitionen i artikel 3.4 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2024/1347 (**).Nar det giller sokande som omhindertas inom ramen for bilateralt samarbete bor de relevanta
bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1351 (') tillimpas.

Det forfarande genom vilket en medlemsstat bor kunna 6verfora omhindertagna tredjelandsmedborgare utan ritt att
stanna till en medlemsstat som personen kommit direkt ifrdin bor genomféras snabbt men omfattas av
skyddsétgarder och ske med full respekt for de grundliggande rittigheterna och principen om icke-diskriminering
i artikel 21 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (stadgan), for att forhindra
rasprofilering. Det bor vara mojligt for myndigheterna att utfora en kontroll av den relevanta information som ar
omedelbart tillganglig fér dem om de berorda personernas forflyttningar. Sadan information kan innehalla objektiva
uppgifter som skulle gora det mojligt for myndigheterna att dra slutsatsen att personen nyligen har rest frin en
annan medlemsstat, sdsom innehav av handlingar, inbegripet kvitton eller fakturor, som styrker en nyligen

Rédets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stillning (EUT L 16,
23.1.2004, s. 44).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars
ratt att fritt rora sig och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier och om dndring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphavande av direktiven 64/221[EEG, 68/360/EEG, 72/194[EEG, 73/148[EEG, 75[34/EEG, 75/35[EEG, 90/364/EEG, 90/365[EEG
och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004, s. 77).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20241348 av den 14 maj 2024 om upprittande av ett gemensamt forfarande for
internationellt skydd i unionen och om upphivande av direktiv 2013/32/EU (EUT L, 2024/1348, 22.5.2024, ELL: http://data.europa.
eu/elijreg/2024/1348]0j).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1347 av den 14 maj 2024 om normer for nir tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer ska anses berattigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehovande och for innehéllet i det beviljade skyddet, om dndring av radets direktiv
2003/109/EG och om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/EU (EUT L, 2024/1347, 22.5.2024,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/1347 oj).

Europaparlamentets och rdets férordning (EU) 20241351 av den 14 maj 2024 om asyl- och migrationshantering, om dndring av
forordningarna (EU) 2021/1147 och (EU) 2021/1060 och om upphédvande av forordning (EU) nr 604/2013 (EUT L, 2024/1351,
22.5.2024, ELL: http:|/data.europa.eufeli/reg/2024/1351/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1717oj
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genomford resa frdn en annan medlemsstat. Tredjelandsmedborgare som omfattas av overforingsforfarandet bor fa
ett motiverat skriftligt beslut. Beslutet bor vara omedelbart verkstillbart, men tredjelandsmedborgaren bor ha
tillgdng till ett effektivt rattsmedel for att overklaga eller begira omprovning av beslutet om 6verforing. Detta
rittsmedel bor inte ha suspensiv verkan.

Det overforingsforfarande som foreskrivs i denna forordning ar frivilligt och péverkar inte medlemsstaternas
befintliga mojlighet att besluta om atervindande for tredjelandsmedborgare som vistas olagligt pa territoriet
i enlighet med de bilaterala avtal eller arrangemang som avses i artikel 6.3 i Europaparlamentets och radets direktiv
2008/115(EG () (dtervindandedirektivet) nir dessa personer uppticks pd andra stillen 4n i grainsomraden.

Nir medlemsstaterna anvinder sig av det 6verforingsforfarande som foreskrivs i denna férordning bor de inritta
praktiska arrangemang inom sina bilaterala samarbetsramar, inbegripet i syfte att som regel undvika att detta
overforingsforfarande anvinds, sarskilt vid de avsnitt av de inre granserna dar kontroller har dterinforts tillfalligt eller
forlangts.

Om en tredjelandsmedborgare som har varit foremaél for ett beslut om 6verforing fors till gransen av en transportor
kan den behoriga myndigheten, i enlighet med nationell ritt, kunna triffa 6verenskommelser med transportoren sd
att tredjelandsmedborgaren utan drojsmél overfors till den mottagande medlemsstaten.

I samband med oanmalda besok enligt artikel 4.3 i forordning (EU) 2022/922 ir det viktigt att kommissionen dgnar
sdrskild uppmiérksamhet &t genomférandet av Gverforingsforfarandet.

Inom ett omrdde dir personer kan rora sig fritt, utan inre grinser, vilket ar en av unionens viktigaste landvinningar
i enlighet med artikel 3.2 i EU-férdraget, bor dterinférandet av granskontroll vid de inre granserna forbli ett undantag
och tillimpas endast som en sista utvdg. Undantag och avvikelser frdn principen om den fria rérligheten for personer
bor tolkas strikt. For att inte dventyra sjilva principen att det inte ska forekomma nigon inre granskontroll, i enlighet
med vad som faststills i artikel 3.2 i EU-fordraget och upprepas i artikel 67.2 i EUF-fordraget, bor aterinforandet av
granskontroll vid de inre granserna pd grund av ett och samma hot ske for tydligt faststillda perioder i enlighet med
denna forordning.

[ undantagsfall skulle det kunna, for att hantera hot mot Schengenomradet, kravas att medlemsstaterna som en sista
utvdg vidtar dtgirder vid de inre grinserna. Eftersom den fria rorligheten f6r personer paverkas av ett tillfalligt
aterinforande av granskontroll vid de inre granserna, bor alla beslut att dterinfora sddan granskontroll fattas
i enlighet med gemensamt faststillda kriterier samt i vederborlig ordning meddelas kommissionen, parlamentet och
rddet eller rekommenderas av en unionsinstitution. Medlemsstaterna forblir behoriga att faststilla behovet av
tillfalligt &terinforande eller forlingning av grinskontroll. Enligt gillande regler foreskrivs aterinforande av
granskontroll vid de inre granserna under omstindigheter da ett allvarligt hot mot allmin ordning eller inre sdkerhet
uppstdr i en enda medlemsstat under en begrinsad tidsperiod. Allvarliga hot mot allmén ordning eller inre sikerhet
kan sarskilt utgoras av terrorism och organiserad brottslighet, storre hot mot folkhilsan eller storskaliga eller
uppmiérksammade internationella evenemang sdsom idrotts-, handels- eller politikevenemang.

Dessutom skulle ett allvarligt hot mot allmin ordning eller inre sikerhet ocksd kunna vara ett resultat av plotsliga
storskaliga otilldtna forflyttningar av tredjelandsmedborgare mellan medlemsstaterna nir detta skapar en situation
som sdtter betydande press pa vil forberedda behoriga myndigheters totala resurser och kapacitet och sannolikt
kommer att utgora en risk for det overgripande funktionssittet for omradet utan inre granskontroll, och nir de
ovriga dtgarder som foreskrivs i denna forordning inte ér tillrickliga for att hantera dessa infloden och forflyttningar.
I detta sammanhang bor medlemsstaterna kunna forlita sig pad objektiva och kvantifierade rapporter om otilldtna
forflyttningar nir sddana finns tillgingliga, sdrskilt nir de regelbundet utarbetas av de relevanta unionsbyrderna
i enlighet med deras respektive mandat.

Covid-19-pandemin visade pd behovet av en unionsomfattande mekanism som skulle vara tillimplig pa situationer
dir ett storre hot mot folkhdlsan inom Schengenomradet paverkar flera medlemsstater samtidigt och darigenom
aventyrar Schengenomradets funktion. Den nya skyddsmekanismen for Schengenomrddet bor mojliggora
samordnade losningar for att skydda intressena for personer som har ratt att dra nytta av omrddet utan
grianskontroll vid de inre grianserna, genom att maximera de vidtagna atgdrdernas effektivitet samtidigt som deras
negativa bieffekter minimeras.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och forfaranden for
atervandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).
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Den nya skyddsmekanismen for Schengenomrédet bor gora det mojligt for radet att pd forslag av kommissionen
anta ett beslut om att tillata tillfalligt dterinforande eller forlangning av grianskontroll vid de inre grinserna om ett
storre hot mot folkhalsan har erkidnts pd unionsnivd. Med hinsyn till att beslut som reglerar medlemsstaternas
mojlighet att aterinfora eller forlinga grinskontroll vid de inre grianserna under sirskilda omstindigheter ar politiskt
kinsliga bor ridet tilldelas genomforandebefogenheter att anta ett beslut pa forslag av kommissionen. Detta beslut
bor innehalla lampliga begriansande atgarder.

Inrdttandet av den nya skyddsmekanismen for Schengenomradet bor inte paverka medlemsstaternas ratt att pd
forhand vidta unilaterala dtgarder i enlighet med denna f6rordning, ndr situationen sé kraver. Nar unionsatgarden vil
har antagits bor den dock vara den enda grunden for en samordnad reaktion pd det hot som identifierats.

For att sakerstilla Overensstimmelse med proportionalitetsprincipen bor rddets beslut antas for en begransad
tidsperiod pa upp till sex manader, som kan forlingas med forbehall for regelbunden Oversyn pd forslag av
kommissionen si linge det storre hotet mot folkhidlsan kvarstdr. Det ursprungliga beslutet bor innehélla en
bedémning av den forvintade effekten av de antagna dtgirderna, inbegripet deras negativa bieffekter, i syfte att
avgora huruvida kontroller vid de inre grinserna dr motiverade eller om mindre restriktiva dtgdrder skulle kunna
tillimpas i stillet pa ett effektivt sitt. Senare beslut bor ta hidnsyn till hur hotet mot folkhilsan utvecklas.
Medlemsstaterna bor omedelbart meddela Europaparlamentet, kommissionen och 6vriga medlemsstater om
aterinforandet av grianskontroll vid de inre granserna i enlighet med radets beslut.

Aterinforandet av grinskontroll vid de inre grinserna, oavsett om det grundar sig p4 medlemsstaternas unilaterala
beslut eller pd unionsbeslut, far allvarliga konsekvenser for Schengenomrédets funktion och ritten till fri rorlighet.
For att sakerstdlla att beslut om aterinférande av granskontroll fattas endast nir det dr nodvindigt, som en sista
utvag, bor beslutet om tillfalligt dterinforande eller forlingning av granskontroll grundas pd gemensamma kriterier
samt strikt nodvandighet och proportionalitet.

I enlighet med rattspraxis frdn Europeiska unionens domstol maste ett undantag frdn den grundlaggande principen
om fri rérlighet fr personer tolkas strikt, och ett verkligt, aktuellt och tillrackligt allvarligt hot som péaverkar ett av
samhillets grundliggande intressen méste foreligga for att man ska kunna hinvisa till begreppet allmidn ordning.

I forsta hand bor medlemsstaterna bedoma lampligheten av tillfallig granskontroll vid de inre granserna med hidnsyn
till karaktdren pd det allvarliga hot som identifierats, samt lampligheten av alternativa dtgérder for att uppnd samma
maél som grinskontroll vid de inre grinserna, sdsom proportionella kontroller som utférs i samband med utovandet
av polisidra eller andra offentliga befogenheter eller genom nagon form av polissamarbete enligt unionsritten,
inbegripet mojligheten att anvinda Overforingsforfarandet, eller gemensamma dtgarder avseende tillfalliga
reserestriktioner. I detta sammanhang bor medlemsstaterna dgna sirskild uppmirksamhet &t och bedoma den
sannolika effekten av grianskontroll vid de inre grinserna pd rorligheten for personer inom omrddet utan inre
granskontroll och pé gransregionernas funktion. Denna bedémning bor ingd i det meddelande som medlemsstaterna
ar skyldiga att 6versianda till kommissionen, parlamentet och rddet. Om granskontroll vid de inre granserna pa grund
av forutsebara hindelser forlangs utéver en inledande period pd sex manader bor medlemsstaten ocksd genomfora
en riskbedomning. Den riskbedémningen bor innehélla nirmare uppgifter om omfattningen och den forvintade
utvecklingen av det identifierade allvarliga hotet, information om hur linge det allvarliga hotet forvintas kvarsta och
vilka avsnitt av de inre grinserna som paverkas, information om samordningsdtgirder med andra medlemsstater
som paverkas av sddana dtgarder och de dtgirder som den berorda medlemsstaten har vidtagit och avser att vidta for
att minska det identifierade allvarliga hotet, i syfte att avskaffa granskontroll vid de inre granserna for att uppritthalla
principen om fri rérlighet.

For att begrinsa de skadliga konsekvenserna av dterinférandet av granskontroll vid de inre grianserna bor alla beslut
om att dterinfora granskontroll vid de inre granserna atfoljas av begransande atgirder. Sddana dtgirder bor inbegripa
atgirder for att sikerstilla att varor, transportpersonal och sjofolk kan transitera smidigt genom inrdttandet av
"grona korfalt”. Dessutom, och for att ta hansyn till behovet att sdkerstilla rorligheten f6r personer vars verksamhet
kan vara nodvindig for att uppritthalla leveranskedjor eller tillhandahallandet av nodvindiga tjanster, skulle
medlemsstaterna ocksd kunna tillimpa de befintliga riktlinjer for grinsarbetare som anges i kommissionens
meddelande av den 30 mars 2020 med titeln Riktlinjer for fri rorlighet for arbetstagare under utbrottet av covid-19. Mot
denna bakgrund bor reglerna for dterinférande av granskontroll vid de inre grianserna ta hansyn till de riktlinjer och
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rekommendationer som antagits under hela covid-19-pandemin som ett stabilt sakerhetsnit f6r den inre marknaden,
i syfte att sikerstilla att de tillimpas av medlemsstaterna som begrinsande dtgérder under tiden for dterinford
granskontroll vid de inre grianserna. Atgirder bor sirskilt faststillas for att sikerstilla att den inre marknaden
fungerar utan avbrott och skydda gransregioners och "tvillingstaders” intressen, bland annat tillstdnd eller undantag
for invanare i griansregioner.

Det meddelande som medlemsstaterna ska limna bor vara avgorande vid bedomningen av huruvida kriterierna och
villkoren for ett tillfalligt aterinforande av grinskontroll vid de inre grinserna dr uppfyllda. For att sikerstilla
vederborlig 6vervakning av granskontrollvid de inre granserna som dterinforts och for att forbdttra kvaliteten pa de
uppgifter som kommissionen mottar bor kommissionen anta en genomférandeakt for att faststélla en mall for
meddelandet om aterinforande av granskontroll vid de inre grinserna. Medlemsstaterna bor inte vara skyldiga att
tillhandahalla samtliga uppgifter i fall som motiveras av hansyn till den allminna sikerheten, med beaktande av
sekretessen i pagdende utredningar. Medlemsstaterna bor ha ritt att sakerhetsskyddsklassificera samtliga eller delar
av de uppgifter som limnas i meddelandet, utan att det paverkar tillimpningen av limpliga och sikra kanaler.

For att sdkerstilla att grinskontroll vid de inre grinserna verkligen dr en sista utvdg som tillimpas endast sd linge
som det dr nodvindigt, och for att gora det mojligt att bedoma om granskontroll vid de inre granserna dr nodvindig
och proportionell for att hantera forutsebara hot samt for att kommissionen ska kunna bedoma om sddana
kontroller utgor en undantagsitgird, bor medlemsstaterna utarbeta en riskbedomning som ska limnas till
kommissionen nér grinskontroll vid de inre grinserna forldngs ytterligare utover en inledande period pa sex
ménader som en reaktion pd forutsebara hot. Medlemsstaterna mdste sirskilt beskriva det identifierade allvarliga
hotets omfattning och utveckling, inbegripet hur linge det forvintas kvarsta, vilka avsnitt av de inre grinserna som
kan péverkas och varfor alternativa atgirder inte kommer att innebira en 16sning pa det identifierade hotet samt
beskriva sina atgiarder for samordning med de andra medlemsstater som péverkas eller sannolikt kommer att
paverkas av grinskontroll vid de inre grinserna.

Kommissionen bor ha ritt att begira ytterligare information pa grundval av det mottagna meddelandet, inbegripet
om riskbedomningen eller om atgirderna for samarbete och samordning med de medlemsstater som paverkas av
den planerade forlangningen av granskontroll vid de inre granserna. Om meddelandet inte uppfyller minimikraven
bor kommissionen diskutera det med den berérda medlemsstaten och begira ytterligare information eller begira att
medlemsstaten i friga kompletterar sitt ursprungliga meddelande.

Minst en gang om dret bor kommissionen rapportera till Europaparlamentet och rddet gemensamt om hur omradet
utan inre granskontroll fungerar (rapporten om Schengenliget). Kommissionen bor ocksa kunna diskutera rapporten
separat med Europaparlamentet och rddet. Rapporten bor innehédlla en forteckning over alla de beslut om
aterinforande av granskontroll vid de inre granserna som fattats under det berorda dret, samt alla dtgdrder som
vidtagits av kommissionen i frdga om &terinforande av grinskontroll vid de inre granserna. I rapporten bor sirskild
uppmirksamhet dgnas 4t grinskontroll som har tillimpats i mer 4n tolv ménader. Den bor ocksd innehélla en
bedomning av nodvindigheten och proportionaliteten av dterinforanden och forlingningar av granskontroll vid de
inre granserna under den period som omfattas av rapporten samt information om utvecklingen inom omradet utan
inre granskontroll ndr det giller tredjelandsmedborgares otillitna forflyttningar, med beaktande av tillganglig
information fran relevanta unionsbyrder och dataanalys fran relevanta informationssystem. Rapporten om
Schengenldget bor dven uppfylla de rapporteringsskyldigheter som foljer av artikel 20 i utvirderings- och
overvakningsmekanism for Schengenregelverket.

Rapporten om Schengenldget bor tfoljas av den rapport som ska limnas enligt artikel 25 i forordning (EU)
2022/922.

Mekanismen for tillfalligt aterinforande av grinskontroller vid de inre granserna i brddskande situationer eller for att
hantera forutsebara hot bor ge kommissionen mojlighet att organisera samrdd mellan medlemsstaterna. Ett samrad
bor organiseras av kommissionen om en medlemsstat som direkt paverkas begir det. Relevanta unionsbyrder bor
ndr sd ar lampligt involveras i denna process for att dela med sig av sin sakkunskap. Vid sddana samrad bor
mojligheten att tillimpa alternativa dtgarder undersokas, och vid behov praktiska arrangemang for genomforandet
av granskontroll vid de inre grinserna och dess varaktighet. Om kommissionen eller en medlemsstat har avgett ett
yttrande dar den ger uttryck for betinkligheter rérande éterinforandet av granskontroll bor sddana samrad vara
obligatoriska.

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1717oj
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Kommissionen och medlemsstaterna bor fortfarande ha mojlighet att uttrycka eventuella farhdgor nir det giller
nodvindigheten och proportionaliteten av en medlemsstats beslut att aterinfora granskontroll vid de inre granserna
av bradskande skil eller for att hantera ett forutsebart hot. Om inre grinskontroll dterinfors och forlings for
forutsebara hot under kombinerade perioder som 6verstiger tolv méinader bor kommissionen avge ett yttrande om
huruvida sddan granskontroll vid de inre grinserna dr nédvindig och proportionell. Om en medlemsstat anser att
det foreligger en allvarlig, exceptionell situation som motiverar ett fortsatt behov av grinskontroll vid de inre
granserna under en langre period dn tvé dr bor ytterligare skyddsatgarder faststillas nar det géller riskbedomningen.
Meddelandet fran den berorda medlemsstaten bor innehdlla de atgérder den har for avsikt att vidta, om limpligt
i samarbete med andra medlemsstater, s att hotet kan hanteras, samt en redogorelse for de medel, atgirder, villkor
och tidsfrister som Overvigs i syfte att sd snart som mojligt upphiva granskontrollen vid de inre grinserna for att
principen om fri rorlighet ska kunna uppritthallas. Kommissionen bor i s fall avge ett nytt yttrande. Ett sddant
yttrande paverkar inte de verkstallighetsdtgarder, inbegripet overtradelseforfaranden, som kommissionen, i egenskap
av fordragens viktare, bor kunna vidta nir som helst mot en medlemsstat for att den underlatit att fullgora sina
skyldigheter enligt unionsrdtten. Nar ett yttrande avges bor kommissionen inleda samrdd med de berdrda
medlemsstaterna. Aven om ett allvarligt hot mot allmén ordning eller inre sikerhet i en medlemsstat, inom omrédet
utan inre granskontroll, inte nodvandigtvis ar tidsbegrdnsat ar det, for att uppratthalla principen om fri rorlighet,
nodvindigt att pd grundval av samma allvarliga hot begrinsa den maximala varaktigheten for granskontroll vid de
inre grinserna, som inte bor Overstiga tvd dr. Under exceptionella omstindigheter och pé vissa villkor bor
medlemsstaterna kunna besluta att forlinga grinskontroll vid de inre grinserna med ytterligare tvd perioder pd sex
ménader. Under alla omstindigheter bor grianskontroll vid de inre grinserna som grundar sig pa samma allvarliga
hot inte overstiga tre ar totalt.

For att mojliggora en efterhandsanalys av beslutet om tillfélligt dterinforande av grianskontroll vid de inre grinserna
bor medlemsstaterna dven fortsattningsvis vara skyldiga att limna in en rapport om dterinférandet av granskontroll
vid de inre grinserna till Europaparlamentet, rddet och kommissionen efter att ha upphavt den granskontrollen. Om
kontrollerna tillimpas under langre tid bor en till sddan rapport lamnas in efter tolv manader och darefter terigen
efter tolv manader om kontrollerna undantagsvis bibehalls. Rapporten bor sirskilt beskriva den inledande och
uppfoljande bedomningen av behovet av grinskontroll vid de inre grinserna och om kriterierna for aterinforande av
granskontrollen dr uppfyllda. Kommissionen bor anta en genomforandeakt i syfte att faststilla en mall for sidana
rapporter och gora mallen tillginglig online.

Vid genomforandet av denna forordning fir medlemsstaterna inte diskriminera ndgon pa grund av kon, ras, hudfarg,
etniskt eller socialt ursprung, genetiska sirdrag, sprdk, religion eller vertygelse, politisk eller annan dskddning,
tillhérighet till nationell minoritet, formogenhet, bord, funktionsnedsittning, alder eller sexuell liggning.

De behoriga myndigheter som avses i denna forordning bor i all verksamhet som bedrivs av dem enligt denna
forordning, ocksd ndr de anvinder sina befogenheter for att utfora kontroller, fullt ut respektera dataskyddsreglerna
i unionsritten. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 (*®) eller Europaparlamentets och ridets
direktiv (EU) 2016/680 (") ar tillimpliga for behoriga nationella myndigheters behandling av personuppgifter vid
tillimpningen av denna férordning inom deras respektive tillimpningsomrade.

Eftersom malet for denna férordning, namligen att stirka Schengenomradets funktion, inte i tillracklig utstrackning
kan uppnds av medlemsstaterna sjilva eftersom en dndring av de gemensamma regler som faststéllts pd unionsniva
ir nodvindig, utan snarare kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgdrder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna
forordning inte utéver vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-férdraget och EUF-fordraget,
deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Danmark.
Eftersom denna forordning dr en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med artikel 4 i det
protokollet, inom sex manader efter det att rddet har beslutat om denna forordning, besluta huruvida landet ska
genomfora den i sin nationella lagstiftning.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119,
4.5.2016, 5. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla
straffrittsliga pafoljder, och det fria flodet av sadana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119,
452016, s. 89).
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(56)  Denna forordning utgér en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar i enlighet
med radets beslut 2002/192/EG (). Irland deltar darfor inte i antagandet av denna férordning, som inte 4r bindande
for eller tillimplig pd Irland.

(57)  Nar det giller Island och Norge utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rdd och
Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (*!), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av
det omrdde som avses i artikel 1 A i radets beslut 1999/437[EG (*).

(58)  Nir det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (**), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket
som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 A i beslut 1999/437/EG jimford med artikel 3 i rddets beslut
2008/146/EG (*9).

(59)  Nir det giller Liechtenstein utgér denna forordning, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechten-
steins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregel-
verket (¥), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrdde som avses
i artikel 1 A i beslut 1999/437EG jamford med artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU (*9).

(60) Denna forordning paverkar inte tillimpningen av direktiv 2004/38/EG.
(61)  Denna forordning ar forenlig med de grundldggande rittigheter och de principer som erkénns sarskilt i stadgan.

(62)  Forordning (EU) 2016/399 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EU) 2016/399 ska dndras pd foljande satt:

1. Artikel 2 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led 12 ska ersdttas med foljande:

”12. grinsévervakning: Gvervakning av grinser mellan gransovergdngsstillen och Gvervakning av gransover-
gingsstillen utanfor de faststillda oppethéllandetiderna, inbegripet forebyggande atgdrder, for att hindra eller
uppticka obehorig granspassage eller kringgdende av in- och utresekontroller, bidra till att oka situations-
medvetenheten, bekidmpa grinsoverskridande brottslighet och vidta dtgdrder mot personer som har passerat
gransen pa olagligt sdtt.”

(*)  Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begdran om att fi delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).

() EGTL 176, 10.7.1999, s. 36.

(*»  Rédets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bada staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

(*) EUTL 53, 27.2.2008, s. 52.

(% Radets beslut 2008/146EG av den 28 januari 2008 om ingdende pd Europeiska gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).

(*) EUTL 160, 18.6.2011, s. 21.

(**)  Radets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendémet Liechtenstein om Furstendémet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller
vid de inre granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).
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b) Foljande led ska laggas till:

"27. storre hot mot folkhdlsan: ett hot mot folkhdlsan som erkénts pd unionsnivd av kommissionen, med beaktande
av information fran behoriga nationella myndigheter, dir ett allvarligt gransoverskridande hot mot manniskors
hilsa skulle kunna fa storskaliga aterverkningar pa utovandet av rdtten till fri rorlighet.

28. nddvindig resa: resa som gors av en person som dr undantagen frin inreserestriktioner enligt artikel 21a.4 eller
21a.5 i samband med en nodvindig funktion eller ett nédvindigt behov, med beaktande av unionens och
medlemsstaternas tillimpliga internationella forpliktelser.

29. icke nédvindig resa: resa som inte dr en nodvindig resa.
30. transportnav: flygplatser, kust- eller flodhamnar och tig- eller busstationer samt godsterminaler.”
2. Tartikel 5.3 ska foljande stycke liggas till:

"Medlemsstaterna fr vidta nodvindiga dtgarder for att uppritthalla sikerhet, lag och ordning om ett stort antal
migranter kollektivt och med anvindning av vald forsoker passera deras yttre granser pa ett otillatet satt.”

3. Tartikel 5 ska foljande punkt liggas till:

4. Medlemsstaterna far, sdrskilt i en situation ddr migranter instrumentaliseras, sdsom avses i artikel 1.4 b forsta
meningen i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2024/1359 (*), tillfalligt stinga, eller begransa
oppethéllandetiderna for, specifika gransovergdngsstillen som anmalts enligt punkt 1 andra stycket i den hér artikeln,
om omstandigheterna s kréver.

Atgirder enligt forsta stycket i denna punkt och enligt punkt 3 andra stycket i denna artikel ska genomforas pa ett
proportionellt sitt som tar full hinsyn till rittigheterna for

a) personer som atnjuter fri rorlighet enligt unionsritten,

b) tredjelandsmedborgare som dr varaktigt bosatta enligt rddets direktiv 2003/109/EG (**), personer som harleder sin
uppehallsritt frén andra unionsrittsakter eller nationella rittsakter eller som innehar nationella viseringar for lingre
vistelse samt deras respektive familjemedlemmar, och

¢) tredjelandsmedborgare som soker internationellt skydd.

(*)  Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2024/1359 av den 14 maj 2024 om hantering av kris- och force
majeure-situationer pd migrations- och asylomrddet och om éndring av férordning (EU) 20211147 (EUT L,
2024/1359, 22.5.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1359/0j).

(**)  Rddets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stillning
(EUT L 16, 23.1.2004, s. 44).”

4. Artikel 13 ska ersdttas med f6ljande:

"Artikel 13

Grinsovervakning

1. Det huvudsakliga syftet med gransovervakning ska vara att forhindra eller uppticka obehorig grinspassage, att
bidra till att oka situationsmedvetenheten, att bekdmpa gransoverskridande brottslighet och att vidta dtgarder mot
personer som har passerat grinsen pa ett olagligt sitt. Gransovervakningen ska ocksd inbegripa utforande av
riskanalyser. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 3 och 4 ska en person som har passerat en grins pa ett
olagligt sitt och som inte har ritt att vistas pa den berérda medlemsstatens territorium omhéandertas och bli foremal for
forfaranden som respekterar direktiv 2008/115/EG.
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2. Grénskontrolltjanstemadnnen ska anvinda alla nédvindiga medel, inbegripet stationira eller rorliga enheter for
gransovervakning. Gransovervakning ska utforas pd ett sddant sitt att den hindrar och avskracker personer fran
obehorig granspassage mellan gransovergdngsstillena eller fran att kringgd kontrollerna vid gransévergdngsstillena,
och ska utféras i full 6verensstimmelse med de skyldigheter som faststills i artikel 4.

3. Overvakningen mellan grinsévergéngsstillena ska utforas av grinskontrolltjanstemén vilkas antal och metoder
ska anpassas till befintliga eller forutsedda risker och hot. Den ska inbegripa anvidndning av situationsbilder for att
i storre utstrackning kunna minska antalet migranter som forlorar livet vid, langs eller i ndrheten av de yttre granserna.
Den ska innefatta tita och plotsliga dndringar av 6vervakningsperioder och andra metoder eller tekniker, for att pd ett
effektivt sitt hindra eller uppticka obehérig grinspassage.

4. Overvakningen ska utforas av stationdra eller rorliga enheter som patrullerar eller posteras pd platser som ar
kinda for att vara eller antas vara kinsliga. Syftet med sddan 6vervakning ska vara att forhindra obehorig granspassage
eller omhinderta personer i samband med att den yttre grinsen passeras utan tillstind. Overvakningen far dven utforas
genom att anvanda tekniska hjalpmedel, inklusive elektroniska hjalpmedel, utrustning, 6vervakningssystem och, dir sé
ar lampligt, alla typer av stationdr och rorlig infrastruktur.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 i denna forordning med
avseende pa ytterligare dtgarder som styr Gvervakningen, inbegripet utarbetande av gemensamma miniminormer for
gransovervakning. Dessa gemensamma miniminormer ska beakta typen av granser (land-, sjo- eller luftgranser), de
paverkansgrader som tilldelats varje yttre gransavsnitt i enlighet med artikel 34 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/1896 (*) och andra relevanta faktorer, sésom geografiska sirdrag.

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om den europeiska grans-
och kustbevakningen och om upphivande av forordningarna (EU) nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624 (EUT
L 295, 14.11.2019, s. 1)

5. Rubriken pé kapitel V ska ersdttas med foljande: "Sarskilda dtgirder avseende de yttre grinserna”.
6. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 21a

Tillfilliga restriktioner for resor till unionen
1. Denna artikel ska tillimpas pa storre hot mot folkhalsan.

2. Radet far pd grundval av ett forslag frdn kommissionen anta en genomférandeférordning om tillfilliga
restriktioner for resor till medlemsstaterna som ska tillimpas vid de yttre grinserna.

Tillfalliga reserestriktioner fir omfatta tillfalliga restriktioner for inresa till medlemsstaterna och tillfilliga
hilsorelaterade restriktioner som ir nodvindiga for att skydda folkhilsan i omrddet utan kontroll vid de inre
granserna. Dessa tillfalliga hilsorelaterade restriktioner fir omfatta testning, karantin och sjilvisolering.

Tillfalliga restriktioner for resor till unionen ska vara proportionella och icke-diskriminerande. Om en medlemsstat
antar strangare restriktioner dn de som faststills i genomforandeakten ska de restriktionerna inte ha en negativ
inverkan pd hur omrddet utan inre grinskontroll fungerar. Tillfilliga hilsorelaterade restriktioner f6r personer som
atnjuter fri rorlighet enligt unionsratten ska alltid vara forenliga med direktiv 2004/38EG.

3. Foljande kategorier av personer ska undantas fran inreserestriktionerna, oberoende av syftet med resan:
a) Personer som atnjuter fri rorlighet enligt unionsritten.

b) Tredjelandsmedborgare som idr varaktigt bosatta enligt direktiv 2003/109/EG, personer som hirleder sin
uppehallsratt fran andra unionsrattsakter eller nationella réttsakter, inbegripet personer som beviljats internationellt
skydd eller personer som innehar nationella viseringar for lingre vistelse, samt deras respektive familjemedlemmar.

4. Kategorier av personer som fortecknas i del A i bilaga XI ska undantas frdn inreserestriktioner.
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5. Varje kategori av personer som fortecknas i del B i bilaga XI ska undantas fran inreserestriktioner om den
kategorin ar inkluderad i den genomforandeférordning som avses i punkt 2.

6.  Den genomforandeforordning som avses i punkt 2 ska, i limpliga fall,

a) ndr sd krdvs pd grund av karaktdren pa det storre hotet mot folkhilsan, identifiera de kategorier av personer som
utfor nodvindiga resor enligt forteckningen i del B i bilaga XI och som ska undantas fran inreserestriktionerna,

b) faststilla dels eventuella geografiska omraden eller tredjeldnder fran vilka resor kan bli féremal for restriktioner eller
undantag fran restriktioner, dels faststilla ett forfarande for periodisk 6versyn av situationen i sddana omraden eller
lander och av de inforda reserestriktionerna pd grundval av objektiva metoder och objektiva kriterier, inbegripet
sarskilt den epidemiologiska situationen,

¢) faststilla pa vilka villkor icke nodvindiga resor far begrinsas eller undantas fran restriktioner, inbegripet vilka bevis
som ska laggas fram till stod for undantaget och villkoren for varaktigheten och arten av vistelse i de omréden eller
linder som avses i led b,

d) hanvisa till tillfilliga halsorelaterade minimirestriktioner som de personer som avses i punkt 3 a och b fir
underkastas,

¢) genom undantag frdn punkterna 4 och 5 faststilla pd vilka villkor reserestriktioner far dlaggas personer som utfor
nodvindiga resor.

7. Restriktioner for inresa till medlemsstaterna for personer som utfor nodvindiga resor fir inforas endast
undantagsvis, under en strikt begrinsad tidsperiod, till dess att tillricklig information om de storre hot mot folkhélsan
som avses i punkt 1, eller om nya varianter av dessa, finns tillginglig och till dess att rddet pd forslag frdn
kommissionen identifierar och antar alternativa hilsorelaterade restriktioner som ar nodvandiga for att skydda
folkhalsan och som ska tillimpas pa dessa personer.”

7. Artikel 23 ska ersittas med foljande:

“"Artikel 23

Kontroller inom territoriet
Avsaknad av granskontroll vid de inre grinserna ska inte paverka foljande:

a) Medlemsstaternas behoriga myndigheters utévande av polisidra eller andra offentliga befogenheter pé det egna
territoriet, inbegripet i de inre grainsomrddena, som tilldelats dem i nationell ritt, i den man utévandet av dessa
befogenheter inte har samma verkan som in- och utresekontroller. Utovandet av sddana befogenheter fér, vid behov,
inbegripa anvindning av overvakningsteknik som i allminhet anvinds inom territoriet for att hantera hot mot
allmin sikerhet eller allmin ordning. Behoriga myndigheters utévande av sina befogenheter far sirskilt inte anses
motsvara in- och utresekontroller nir atgarderna uppfyller vart och ett av foljande villkor:

i) De syftar inte till granskontroll.

if) De bygger péd allmin polisinformation eller, nér syftet ér att begrinsa spridningen av en infektionssjukdom, pa
folkhilsoinformation samt de behériga myndigheternas erfarenhet nir det giller méjliga hot mot allmin
sakerhet eller allmin ordning, och syftar sarskilt till att

— bekdmpa grinsoverskridande brottslighet,
— minska olaglig invandring, eller

— begrinsa spridningen av en infektionssjukdom med epidemisk potential som identifierats som sddan av
Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar.

i) De utformas och utfors pa ett sitt som klart skiljer sig frdn systematiska personkontroller vid de yttre grinserna,
inbegripet nir de utfors vid transportnav eller direkt ombord, nir det giller persontransporttjanster, och under
forutsittning att de grundar sig pd en riskbedomning.
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b) Mojligheten for de behoriga myndigheterna i en medlemsstat eller for transportorer att utfora sikerhetskontroller av
personer vid transportnav i enlighet med nationell rétt, under forutsittning att dven personer som reser inom en
medlemsstat genomgar sddana kontroller.

¢) Mojligheten for en medlemsstat att genom lagstiftning foreskriva en skyldighet att inneha eller bara pé sig dokument
och handlingar.

=

Mojligheten for en medlemsstat att genom lagstiftning foreskriva en skyldighet for tredjelandsmedborgare att
anmadla sin ndrvaro pd dess territorium och en skyldighet for den som driver hotell- eller pensionatrorelse att
sikerstilla att tredjelandsmedborgare fyller i och undertecknar registreringskort, varvid undantag ska goras for
makar eller medfoljande underariga samt medlemmar i gruppresor, enligt bestimmelserna i artikel 22 respektive 45
i konventionen om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna,
Forbundsrepubliken Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma
granserna (Schengenkonventionen).”

8. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 23a

Forfarande for att 6verfora personer som omhindertas i inre grinsomriden

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 22 faststdlls i denna artikel forfarandet for 6verforing av en
tredjelandsmedborgare som omhindertas i grinsomrdden sdsom avses i artikel 23, under omstindigheter dar f6ljande

villkor dr uppfyllda:

a) Tredjelandsmedborgaren omhindertas under kontroller som inbegriper de behoriga myndigheterna i bdda
medlemsstaterna inom ramen for bilateralt samarbete, som sirskilt fir omfatta gemensam polispatrullering, under
forutsittning att medlemsstaterna har enats om att anvinda ett sddant forfarande inom den bilaterala
samarbetsramen.

=

Det finns tydliga tecken pd att tredjelandsmedborgaren har anldnt direkt frin den andra medlemsstaten, och det
konstateras att tredjelandsmedborgaren inte har ritt att vistas péd territoriet i den medlemsstat till vilken
vederborande anldnt, pd grundval av information som ar omedelbart tillginglig for de omhindertagande
myndigheterna, inbegripet uttalanden fran den berorda personen, identitets- eller resehandlingar eller andra
handlingar som personen konstateras bdra eller resultaten av sokningar i relevanta nationella databaser och
unionsdatabaser.

Det forfarande som faststills i punkterna 1 och 2 far inte tillimpas pd sokande enligt definitionen i artikel 3.13
i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2024/1348 (*) eller pa personer som beviljats internationellt skydd
enligt definitionen i artikel 3.4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20241347 (**).

Vid 6verforing av en tredjelandsmedborgare som den 6verforande medlemsstaten presumerar dr underdrig ska den
overforande medlemsstaten informera den mottagande medlemsstaten om denna presumtion, och bida medlems-
staterna ska sikerstilla att alla dtgdrder vidtas for barnets bésta och i enlighet med deras respektive nationella ritt.

2. Genom undantag fran artikel 6.1 i direktiv 2008/115/EG far de behoriga myndigheterna i en medlemsstat, om
villkoren i punkt 1 i den hir artikeln 4r uppfyllda, besluta att omedelbart dverféra den berorda tredjelandsmedborgaren
till den medlemsstat fran vilken personen anlint, i enlighet med forfarandet i bilaga XIL

3. Tredjelandsmedborgare som omhindertas i grainsomraden och 6verfors enligt forfarandet i denna artikel ska ha
ritt att overklaga. Overklagande av beslutet om 6verforing ska ske i enlighet med nationell ritt i den 6verforande
medlemsstaten. Dessa tredjelandsmedborgare ska ges tillgang till ett effektivt rdttsmedel i enlighet med artikel 47
i stadgan. Skriftlig information om kontaktpunkter som kan tillhandahalla information om féretradare som ar behoriga
att agera pd tredjelandsmedborgarnas vagnar i enlighet med nationell ritt ska ocksa lamnas till dem av den overforande
medlemsstaten pd ett sprik som de forstdr eller rimligtvis kan antas forstd. Ett sidant 6verklagande ska inte ha
suspensiv verkan.

4. Om en overférande medlemsstat tillimpar det forfarande som avses i punkt 2 ska den mottagande medlemsstaten
vara skyldig att vidta alla nodvindiga dtgdrder for att ta emot den berérda tredjelandsmedborgaren i enlighet med
forfarandena i bilaga XII. Alla relevanta bestimmelser i direktiv 2008/115/EG ska tillimpas i den mottagande
medlemsstaten.
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5. Medlemsstaterna ska faststilla praktiska arrangemang inom sina bilaterala samarbetsramar, inbegripet i syfte att
som regel undvika att det overforingsforfarande som avses i denna artikel anvands, sarskilt vid de avsnitt av de inre
granserna dar granskontroll har aterinforts eller forlangts.

6.  Det forfarande som faststills i denna artikel paverkar inte befintliga bilaterala avtal eller arrangemang som avses
i artikel 6.3 i direktiv 2008/115/EG.

7. Frdn och med den 11 juli 2025 och darefter arligen ska medlemsstaterna till kommissionen ldamna in de uppgifter
som registrerats i enlighet med del A punkt 4 i bilaga XII.

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 20241348 av den 14 maj 2024 om upprittande av ett
gemensamt forfarande for internationellt skydd i unionen och om upphivande av direktiv 2013/32/EU (EUT L,
2024/1348, 22.5.2024, ELIL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/oj).

(**)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1347 av den 14 maj 2024 om normer for ndr
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses berittigade till internationellt skydd, for en enhetlig
status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehévande och
for innehéllet i det beviljade skyddet, om dndring av rddets direktiv 2003/109/EG och om upphidvande av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU (EUT L, 2024/1347, 22.5.2024, ELL http://data.europa.
eufeli/reg/2024(1347oj).”

[ artikel 24 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Medlemsstaterna ska undanrdja alla hinder for ett smidigt trafikflode vid gransovergangsstillen pa vdgar vid de inre
granserna, sirskilt alla hastighetsbegransningar som inte grundas uteslutande pd trafiksidkerhetshansyn eller kravs for
anvindning av sddan teknik som avses i artikel 23 a.”

Artikel 25 ska ersittas med foljande:

"Artikel 25

Allmin ram for tillfilligt aterinforande eller férlingning av grinskontroll vid de inre grinserna

1. Om det i omréadet utan inre grinskontroll foreligger ett allvarligt hot mot allmén ordning eller inre sikerhet i en
medlemsstat, fir den medlemsstaten undantagsvis aterinfora granskontroll vid hela dess inre grins, eller vid vissa
avsnitt.

Ett allvarligt hot mot allmén ordning eller inre sikerhet far sdrskilt anses folja av
a) terroristhandlingar eller terroristhot, inbegripet hot som kommer fran grov organiserad brottslighet,
b) storre hot mot folkhalsan,

¢) en exceptionell situation som kinnetecknas av plotsliga storskaliga otilltna forflyttningar av tredjelandsmedborgare
mellan medlemsstaterna, som sitter betydande press pa vil forberedda behoriga myndigheters totala resurser och
kapacitet och som sannolikt kommer att utgora en risk for det dvergripande funktionssittet for omréadet utan inre
granskontroll, enligt informationsanalys och alla tillgdngliga uppgifter, ocksa fran relevanta unionsbyréer,

d) storskaliga eller uppmirksammade internationella evenemang.

2. Isamtliga fall ska granskontroll vid de inre grinserna dterinforas endast som en sista utvdg. Omfattningen av och
varaktigheten for det tillfilliga dterinférandet av granskontroll far inte dverskrida vad som ar absolut nodvandigt for att
hantera det allvarliga hotet.

Granskontroll far dterinforas eller forlangas enligt artiklarna 25a och 28 endast om en medlemsstat har faststallt att en
sddan dtgird dr nodvindig och proportionell, med beaktande av de kriterier som avses i artikel 26.1 och, om
kontrollerna forlangs, dven med beaktande av den riskbedémning som avses i artikel 26.2. Grinskontroll fir ocksd
aterinforas i enlighet med artikel 29, med beaktande av de kriterier som avses i artikel 30.
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3. Om samma allvarliga hot kvarstér far grinskontroll vid de inre granserna forldngas i enlighet med artikel 25a eller
29, eller, om hotet ror storre hot mot folkhilsan, artikel 28.

Samma allvarliga hot ska anses kvarstd om medlemsstatens motivering till att forlinga grinskontroll har samma
grunder som motiveringen av det ursprungliga aterinférandet av granskontroll.”

11. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 25a

Forfarande i fall dir atgirder krivs pa grund av oforutsebara eller forutsebara hindelser

1. Nar ett allvarligt hot mot allmin ordning eller inre sikerhet i en medlemsstat 4r oforutsebart och kraver
omedelbara dtgarder, fir medlemsstaten i undantagsfall omedelbart aterinfora granskontroll vid de inre grianserna.

2. Samtidigt som den daterinfor grinskontroll enligt punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaten meddela
Europaparlamentet, rddet, kommissionen och dvriga medlemsstater om aterinforandet av granskontroll i enlighet med
artikel 27.1.

3. Nir en medlemsstat dterinfor granskontroll vid de inre grinserna enligt punkt 1, fir granskontrollen fortsitta att
tillimpas i hogst en manad. Om det allvarliga hotet mot allmin ordning eller inre sikerhet kvarstdr lingre dn den
perioden fir medlemsstaten forlinga granskontroll vid de inre granserna med ytterligare perioder, upp till en maximal
varaktighet pa hogst tre manader.

4. Om ett allvarligt hot mot allmin ordning eller inre sikerhet kan forutses i en medlemsstat ska medlemsstaten
meddela Europaparlamentet, radet, kommissionen och 6vriga medlemsstater i enlighet med artikel 27.1 senast fyra
veckor fore det planerade dterinforandet av granskontroll, eller sd snart som mojligt om de omstindigheter som
foranledde behovet att dterinfora granskontroller vid de inre granserna blev kdnda for medlemsstaten mindre 4n fyra
veckor fore det planerade terinforandet.

5. Om punkt 4 i denna artikel ar tillimplig, och utan att det paverkar punkt 6, far grinskontroll vid de inre
granserna aterinforas for en period pd upp till sex manader. Om det allvarliga hotet mot allmin ordning eller inre
sakerhet kvarstdr efter denna period fir medlemsstaten forlinga granskontrollen vid de inre granserna med fornybara
perioder pd upp till sex mdnader. Varje forlingning ska meddelas Europaparlamentet, rddet, kommissionen och 6vriga
medlemsstater i enlighet med artikel 27 och inom de tidsfrister som anges i punkt 4 i denna artikel. Om inte annat
foljer av punkt 6 i den hér artikeln far granskontrollen vid de inre granserna ha en maximal varaktighet pd hogst tva ar.

6. Om en medlemsstat anser att det foreligger en allvarlig, exceptionell situation med avseende pa ett kvarstdende
allvarligt hot som motiverar ett fortsatt behov av granskontroll vid de inre grinserna utover den maximala period som
avses i punkt 5 i denna artikel, ska den meddela Europaparlamentet, rddet och kommissionen samt Gvriga
medlemsstater om sin avsikt att forlinga den inre granskontrollen med en ytterligare period pa upp till sex méanader.
Det meddelandet ska limnas senast fyra veckor fore den planerade forlingningen och, med beaktande av
kommissionens yttrande enligt artikel 27a.3, innehalla en riskbedomning i enlighet med artikel 26.2

a) till styrkande av det fortsatta hotet mot allmén ordning eller inre sikerhet,

b) till styrkande av att alternativa dtgdrder for att avhjilpa hotet anses eller har konstaterats vara ineffektiva vid
tidpunkten for meddelandet,

¢) som redogor for de begrinsande dtgarder som ar tinkta att dtfolja den grianskontrollen vid de inre grinserna,

d) inbegripet, nir s dr lampligt, en redogorelse for de medel, dtgirder, villkor och tidsfrister som 6vervigs i syfte att
upphiva granskontrollen vid de inre grianserna.

Inom tre manader efter det meddelande som avses i forsta stycket ska kommissionen avge ett nytt yttrande om
huruvida forlingningen av inre grianskontroll dr nédvindig och proportionell. Efter mottagande av meddelandet far
kommissionen pd eget initiativ, eller ska kommissionen pa begdran av den direkt paverkade medlemsstaten, paborja ett
samrddsforfarande i enlighet med artikel 27a.1.
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Om, i en allvarlig, exceptionell situation, det fortsatta behovet av granskontroll vid de inre granserna bekraftas till f6ljd
av det forfarande som avses i denna punkt men den ytterligare period pa sex manader som avses i forsta stycket inte ar
tillricklig for att sikerstilla tillgdngen till effektiva alternativa atgirder for att hantera det kvarstdende hotet, fir en
medlemsstat besluta att forlinga granskontroll vid de inre granserna med en ytterligare, sista period pa upp till sex
mdnader, i linje med den riskbedémning som avses i andra stycket. Om en medlemsstat beslutar att gora detta ska den
utan drojsmdl underrdtta kommissionen om sin avsikt att forlinga sin grinskontroll vid de inre grinserna.
Kommissionen ska utan drojsmél anta en rekommendation om huruvida en sddan sista forlangning dr forenlig med
fordragen, i synnerhet med principerna om ndédvindighet och proportionalitet. Rekommendationen ska ocksa
identifiera, nir sd dr lampligt tillsammans med andra medlemsstater, de effektiva kompensationsdtgirder som ska
genomforas.”

Artikel 26 ska ersittas med foljande:

“Artikel 26

Kriterier for tillfilligt dterinférande och forlingning av grinskontroll vid de inre grinserna

1. For att faststilla om dterinforandet av granskontroll vid de inre granserna dr nodviandigt och proportionellt
i enlighet med artikel 25.2 ska en medlemsstat sirskilt bedéma

a) hur lampligt det ar att dterinfora granskontroll vid de inre granserna, med beaktande av arten av det allvarliga hot
som identifierats och i synnerhet huruvida aterinforandet av granskontroll vid de inre granserna sannolikt kommer
att pa ett adekvat sitt avhjilpa hotet mot allmin ordning eller inre sikerhet, och huruvida de mal som efterstrivas
med ett sddant dterinférande kan uppnds genom

i) tillimpning av alternativa dtgirder sisom proportionella kontroller som utfors i samband med de kontroller
inom territoriet som avses i artikel 23 a,

ii) tillimpning av det forfarande som faststills i artikel 23a,
iii) andra former av polissamarbete som foreskrivs enligt unionsritten,

iv) gemensamma datgarder avseende de tillfalliga restriktioner for resor till medlemsstaterna som avses
i artikel 21a.2,

b) en sddan dtgirds sannolika effekt pa
i) rorligheten for personer inom omradet utan inre granskontroll, och
ii) gransregionernas funktion, med beaktande av de starka sociala och ekonomiska banden mellan dem.

2. Om granskontroll vid de inre grinserna har tillimpats i sex manader i enlighet med artikel 25a.5 ska den berorda
medlemsstaten genomféra en riskbedomning som, utover de uppgifter som anges i artikel 27.2 och 27.3, dven ska
omfatta en ny beddomning av kriterierna i punkt 1 i den har artikeln.

3. Om granskontroll vid de inre granserna har dterinforts eller forlangts ska de berérda medlemsstaterna sakerstilla
att den atfoljs av lampliga dtgirder som begrinsar konsekvenserna av dterinférandet av granskontroll for personer och
varutransporter, med sirskild hdnsyn till de starka sociala och ekonomiska banden mellan grinsregionerna och till
personer som utfor nodvindiga resor.”

Artikel 27 ska ersittas med foljande:

"Artikel 27
Meddelande om tillfilligt terinforande eller forlingning av grinskontroll vid de inre grinserna och
riskbedémning

1. Medlemsstaternas meddelanden om &terinférande eller forlingning av grinskontroll vid de inre grinserna ska
innehdlla foljande uppgifter:

a) Skalen for aterinforandet eller forlingningen med angivande av alla relevanta uppgifter om de handelser som utgor
ett allvarligt hot mot dess allmdnna ordning eller inre sikerhet.

b) Omfattningen av det foreslagna aterinforandet eller den foreslagna forlangningen, varvid det ska anges for vilken
eller vilka delar av de inre granserna som granskontroll ska dterinforas eller forlangas.
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¢) Namnen pé de godkinda gransovergdngsstillena.

d) Datum och varaktighet for det planerade dterinforandet eller den planerade férlangningen.

) Den bedomning av nédvindighet och proportionalitet som avses i artikel 26.1 och, vid forlingning, i artikel 26.2.

f) Nar sd ar lampligt, de dtgdrder som ska vidtas av andra medlemsstater.

Ett meddelande far limnas in gemensamt av tvd eller flera medlemsstater.

Medlemsstaterna ska limna in meddelandet med hjilp av den mall som kommissionen ska faststilla enligt punkt 6.

2. Nir granskontroll har tillimpats i sex manader i enlighet med artikel 25a.5 ska alla efterfoljande meddelanden
om forlingning av sddana kontroller inbegripa en riskbedomning. Riskbedémningen ska beskriva omfattningen och
den forvintade utvecklingen av det allvarliga hotet, sirskilt hur linge det allvarliga hotet forvintas kvarstd och vilka
avsnitt av de inre grinserna som kan paverkas, samt innehélla uppgifter om samordning med de andra medlemsstater
som paverkas eller sannolikt kommer att paverkas av grinskontrollen vid de inre grinserna.

3. Om medlemsstaterna dterinfor eller forlinger grianskontroll pd grund av en sddan situation som avses
i artikel 25.1 ¢ ska den bedomning som kravs enligt punkt 1 e i den har artikeln dven innehélla en riskbedomning och
uppgifter om de plotsliga och storskaliga otilldtna forflyttningarna, inbegripet eventuella uppgifter som erhéllits fran
relevanta unionsbyrder i linje med deras respektive mandat och dataanalys frdn relevanta informationssystem.

4. Den berorda medlemsstaten ska pd begdran tillhandahdlla kommissionen eventuella ytterligare uppgifter,
inbegripet angdende samordningen med de medlemsstater som paverkas av den planerade forlingningen av
grianskontroll vid de inre granserna samt ytterligare uppgifter som behovs for att bedoma mojligheten att anvinda
atgarder som avses i artiklarna 23 och 23a.

5. Medlemsstaterna ska inte vara skyldiga att tillhandahélla samtliga uppgifter som avses i punkterna 1-4 i denna
artikel i fall som motiveras av hansyn till den allmédnna sikerheten, med beaktande av konfidentialiteten i pagdende
utredningar. Medlemsstater som limnar ett meddelande enligt punkt 1 eller 2 far, ndr sd 4r nédvandigt och i enlighet
med nationell ritt, besluta att alla eller vissa uppgifter i meddelandet ska vara sikerhetsskyddsklassificerade, i synnerhet
riskbedomningarna. En sddan sikerhetsskyddsklassificering ska inte utesluta att andra medlemsstater som paverkas av
det tillfalliga aterinforandet av granskontroller vid de inre granserna far tillgdng till uppgifter via lampliga och sikra
kanaler. En sddan sikerhetsskyddsklassificering far inte utesluta att medlemsstaterna gor uppgifterna tillgangliga for
Europaparlamentet. Oversidndande och hantering av uppgifter och handlingar som 6versinds till Europaparlamentet
enligt denna artikel fir inte omfatta de riskbedomningar som avses i punkt 2, och ska f6lja regler om vidarebefordran
och hantering av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

6. Kommissionen ska anta en genomforandeakt for att faststilla den mall som avses i punkt 1 tredje stycket i denna
artikel och ska gora mallen tillgdnglig online. Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 38.2.”

14. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 27a

Samrdd med medlemsstaterna och kommissionens yttrande

1. Efter mottagande av meddelanden som lamnats in enligt artikel 27.1 far kommissionen pd eget initiativ, eller ska
kommissionen pé begiran av en medlemsstat som direkt paverkas av granskontroll vid de inre granserna, inratta ett
samrddsforfarande som inkluderar gemensamma moten mellan den medlemsstat som planerar att terinféra eller
forlinga grianskontroll vid de inre granserna och ovriga medlemsstater, sdrskilt de medlemsstater som direkt paverkas
av sddana dtgarder, samt relevanta unionsbyraer.
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Syftet med samrédet ska vara att undersoka sirskilt hotet mot allmén ordning eller inre sdkerhet, nédvandigheten och
proportionaliteten av det planerade aterinforandet av granskontroll vid de inre grinserna med beaktande av alternativa
atgarders lamplighet och, om grinskontroll redan har aterinforts, konsekvenserna dirav, samt sitt att sakerstdlla
genomférandet av det dmsesidiga samarbetet mellan medlemsstaterna med avseende pé aterinforandet av grinskontroll
vid de inre granserna.

Den medlemsstat som planerar att dterinfora eller forlinga grianskontroll vid de inre granserna ska ta hinsyn till
resultaten av ett sddant samrdd ndr den beslutar huruvida den ska aterinfora eller forlinga granskontroll vid de inre
granserna och ndr den utfor granskontroll vid de inre grinserna.

2. Efter mottagande av meddelanden som limnats in med avseende pd daterinforande eller forlingning av
granskontroll vid de inre granserna ska kommissionen, eller far en medlemsstat, utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 72 i EUF-fordraget, avge ett yttrande om de, pd grundval av uppgifterna i meddelandet och riskbedomningen,
nidr sd ar lampligt, eller andra uppgifter, hyser betinkligheter rorande nédvindigheten eller proportionaliteten av det
planerade aterinforandet eller den planerade forlingningen av granskontroll vid de inre grianserna.

3. Efter mottagande av meddelanden som limnats in med avseende pa en forlingning av granskontroll vid de inre
granserna enligt artikel 25a.4 som leder till fortsatta granskontroll vid de inre granserna i sammanlagt tolv mdnader,
ska kommissionen avge ett yttrande om noédvindigheten och proportionaliteten av sddan granskontroll.

Kommissionens yttrande ska omfatta dtminstone foljande:

a) En bedomning av huruvida dterinforandet eller forlingningen av granskontroll vid de inre grinserna ér forenliga
med principerna om nodvindighet och proportionalitet.

b) En bedomning av huruvida alternativa dtgarder for att avhjdlpa det allvarliga hotet har undersokts i tillrackligt hog
grad.

Om &terinforandet av grinskontroll vid de inre grinserna bedoms och anses iaktta principerna om nodvandighet och
proportionalitet ska yttrandet ndr sd ar lampligt innehélla rekommendationer om ett forbattrat samarbete mellan
medlemsstaterna for att begransa konsekvenserna av granskontroll vid de inre granserna och bidra till att minska det
kvarstdende hotet.

4. Nar ett yttrande enligt punkt 2 eller 3 avges ska kommissionen inrdtta ett samradsforfarande i enlighet med punkt
1 for att diskutera yttrandet med medlemsstaterna.”

Artikel 28 ska ersittas med foljande:

“"Artikel 28

Sirskild mekanism nir ett storre hot mot folkhilsan utgor en risk for det overgripande funktionssittet for
omrdadet utan inre grinskontroll

1. Om kommissionen konstaterar att det finns ett storre hot mot folkhilsan som péverkar flera medlemsstater,
vilket utgor en risk for det 6vergripande funktionssittet for omrddet utan inre granskontroll, far den ligga fram ett
forslag for rddet om antagande av ett genomforandebeslut som bemyndigar medlemsstaterna att aterinfora
granskontroll, inbegripet eventuella limpliga begransande dtgarder som ska faststillas pa nationell nivd och unionsniva,
ndr de tillgingliga dtgdrder som avses i artiklarna 21a och 23 inte ar tillrickliga for att hantera det storre hotet mot
folkhalsan. Medlemsstaterna far begdra att kommissionen lagger fram ett sddant forslag for radet.

2. Rddets genomforandebeslut som avses i punkt 1 ska omfatta en period pa upp till sex manader och fér f6rlingas,
pa forslag av kommissionen, med ytterligare perioder pa upp till sex manader sa linge det storre hotet mot folkhilsan
kvarstdr, med beaktande av den Gversyn som avses i punkt 4.

3. Om medlemsstaterna dterinfor eller forlinger grinskontroll pd grund av det storre hot mot folkhélsan som avses
i punkt 1 ska denna grinskontroll, fran och med ikrafttridandet av det radets genomforandebeslut som avses i punkt 1,
grundas pd det beslutet.
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4. Kommissionen ska regelbundet se over utvecklingen av det storre hot mot folkhilsan som avses i punkt 1 samt
konsekvenserna av de atgirder som vidtagits i enlighet med det rddets genomforandebeslut som avses i den punkten,
i syfte att bedoma om de dtgirderna fortfarande dr motiverade och, om inte, foresld att grinskontrollen vid de inre
granserna ska upphdvas sd snart som mojligt.

5. Medlemsstaterna ska omedelbart meddela Europaparlamentet, rddet, kommissionen och 6vriga medlemsstater
om daterinforandet av granskontroll i enlighet med det beslut som avses i punkt 1.

6.  Medlemsstaterna far vidta andra dtgirder, enligt artikel 23, for att begrinsa omfattningen av granskontroll vid de
inre granserna. Kommissionen ska beakta dessa dtgirder i den 6versyn som avses i punkt 4 i den har artikeln.”

16. Artikel 33 ska ersittas med foljande:

“Artikel 33

Rapport om dterinférandet av grinskontroll vid de inre grinserna

1. Inom fyra veckor fran det att granskontroll vid de inre grinserna har upphavts, ska den medlemsstat som utfort
granskontroll vid de inre granserna overlimna en rapport till Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
aterinforandet och, i tillimpliga fall, forlingningen av grianskontroll vid de inre grinserna.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska den berdrda medlemsstaten, nir granskontroll férlangs enligt
artikel 25a.5, limna in en rapport efter tolv manader och direfter dterigen efter tolv manader om grinskontrollen
undantagsvis bibehills.

3. Rapporten ska sirskilt redogora for den inledande och uppfoljande bedémningen av nédvandigheten och
proportionaliteten av grinskontroll, uppfyllandet av de kriterier som avses i artikel 26, hur kontrollerna har
genomforts, det praktiska samarbetet med grannmedlemsstater, konsekvenserna for den fria rorligheten for personer
i synnerhet i grinsregionerna samt huruvida aterinférandet av grianskontroll vid de inre grinserna varit effektivt,
inbegripet en efterhandsbedomning av om éterinférandet av granskontroll varit nédvandigt och proportionellt.

4. Kommissionen ska anta en genomférandeakt for att faststilla en enhetlig mall for en sddan rapport och gora den
tillgdnglig online. Den genomférandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 38.2.

5.  Kommissionen fir avge ett yttrande om denna efterhandsbedomning av det tillfilliga aterinférandet av
granskontroll vid en eller flera inre granser eller vid avsnitt av dessa.

6. Kommissionen ska minst en gdng om dret rapportera till Europaparlamentet och rddet gemensamt om hur
omradet utan inre granskontroll fungerar (rapporten om Schengenldget). Kommissionen fir ocksa diskutera rapporten om
Schengenldget separat med Europaparlamentet och ridet. Rapporten ska innehélla en forteckning over alla beslut om
aterinforande av granskontroll vid de inre grinserna som fattats under det berérda dret, samt om de atgirder som
vidtagits av kommissionen med avseende pa dterinforandet av granskontrollen vid de inre grianserna. I rapporten ska
sdrskild uppmarksamhet dgnas t grinskontroll som har tillimpats i mer 4n tolv manader. Den ska ocksd innehélla en
bedémning av nodvandigheten och proportionaliteten av aterinforande och forlangning av granskontroll under den
period som omfattas av rapporten samt information om utvecklingen inom omrédet utan inre granskontroll nir det
giller tredjelandsmedborgares ofillitna forflyttningar, med beaktande av tillgdnglig information frdn relevanta
unionsbyrder och dataanalys fran relevanta informationssystem.”

17. Artikel 36 ska ersittas med foljande:

"Artikel 36

Andringar av bilagorna

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 med avseende péd dndringar av
bilagorna III, IV och VIIL

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 med avseende pd att
komplettera denna forordning genom att i del B i bilaga XI lagga till kategorier av personer som utfér nodvandiga resor.
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Denna férordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Om det, i vederborligen motiverade fall, avseende karaktdren pa det storre hotet mot folkhalsan, dr nédvindigt pa
grund av tvingande skal till skyndsamhet, ska det forfarande som foreskrivs i artikel 37a tillimpas pa delegerade akter
som antas enligt punkt 2 i den hir artikeln.”

Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 37a
Skyndsamt férfarande

1. Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska trdda i kraft utan dréjsmal och ska tillimpas sd linge som
ingen invindning gors i enlighet med punkt 2. Delgivningen av en delegerad akt till Europaparlamentet och rddet ska
innehélla en motivering till varfor det skyndsamma forfarandet tillimpas.

2. Savial Europaparlamentet som radet fir invinda mot en delegerad akt i enlighet med det forfarande som avses
i artikel 37.5. I ett sddant fall ska kommissionen upphiva akten omedelbart efter det att Europaparlamentet eller radet
har delgett den sitt beslut om att invinda.”

I artikel 39.1 ska foljande led liggas till:

"h) vilka omraden som anses som gransregioner och alla relevanta dndringar av dessa.”
Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 42b

Anmilan om grinsregioner

Senast den 11 januari 2025 ska samtliga medlemsstater med gemensamma inre grinser i nira samarbete faststilla vilka
omraden av deras territorium som anses som gransregioner, med beaktande av de starka sociala och ekonomiska

banden mellan dem, och anmila dessa till kommissionen.
Medlemsstaterna ska ocksa informera kommissionen om alla relevanta dndringar av dessa.”

Texten i bilagan till den har forordningen ska laggas till som bilagorna XI och XII till férordning (EU) 2016/399.

Artikel 2

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med fordragen.

Utfardad i Bryssel den 13 juni 2024.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
R. METSOLA M. MICHEL
Ordftrande Ordforande

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1717oj
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BILAGA

"BILAGA XI

NODVANDIGA RESOR

Del A

Kategorier av personer som avses i artikel 21a.4:

1.

(o =R, |

Hilso- och sjukvédrdspersonal, forskare inom hilso- och sjukvard samt personal inom dldreomsorgen.

. Grinsarbetare.

2
3.
4

Transportpersonal.

. Diplomater, personal vid internationella organisationer och personer som bjudits in av internationella organisationer

och vars fysiska ndrvaro krivs for att dessa organisationer ska fungera vil, militir personal och bistdndsarbetare och
civilskyddspersonal ndr de utfor sina uppgifter.

. Transitpassagerare.
. Passagerare som reser av tvingande familjeskal.
. Sjotolk.

. Personer i behov av internationellt skydd eller som behover resa in av andra humanitira skal.

Del B

Kategorier av personer som avses i artikel 21a.5:

1.

9.

Barn i forskoleverksamhet och barnomsorg och elever som studerar i ett grannland och deras medfoljande
vardnadshavare, vilka passerar griansen for att delta i sidan verksamhet, liksom studerande eller personer som reser
i utbildningssyfte.

Sdsongsarbetare, inklusive arbetstagare inom livsmedelsproduktion.

Personer som reser av tvingande djurvardsskal eller for dtgarder som ar nodvandiga for jordbruk och skogsbruk
i enskilda fall.

Hogkvalificerade arbetstagare samt personal i viktiga befattningar och vetenskaplig personal vars anstillningar ar
nodvindiga ur ett ekonomiskt, samhalleligt och sikerhetsmassigt perspektiv och vars arbete inte kan skjutas upp eller
utforas utomlands.

Personal vid offentliga myndigheter med ansvar for forsvar, allmin ordning, folkhdlsa och nationell sikerhet — dvs.
polisanstillda, granspolis, invandringsmyndigheter, folkhdlsomyndigheter med ansvar f6r civilskydd osv. eller
foretradare for brottsbekimpande myndigheter, om resan sker i samband med utférandet av officiella uppgifter,
inbegripet personal som ansvarar for drift och underhdll av kritisk infrastruktur.

Fiskare och personer som utfor arbete eller tillhandahéller tjanster pé fartyg eller utvinnings- och borrplattformar till
havs pd grundval av ett annat anstéllningsforhdllande 4n ett avtal om anstillning till sjoss.

Personer som reser in i medlemsstaten for att fi nddvindig hilso- och sjukvard, inbegripet passagerare
i utryckningsfordon.

Makar (gifta, registrerade partner, sambor) och barn till en resendr med en nodvindig funktion eller ett nodvandigt
behov, inbegripet tredjelandsmedborgare som reser f6r familjedterforening.

Tredjelandsmedborgare som reser med anledning av en kallelse fran en rittslig myndighet.

10. Personer som innehar ett internationellt presskort utfirdat av Internationella journalistfederationen.

11. Vérdbehovande personer som reser till sina vardgivare.
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BILAGA XII

Del A
Forfarande for 6verforing av personer som omhindertagits i inre grinsomriden

1. Beslut om overforing enligt artikel 23a.2 ska utfirdas i form av ett standardformuldr som anges i del B i denna bilaga,
ifyllt av den behoriga nationella myndighet. De ska fa verkan omedelbart.

2. Det ifyllda standardformuliret ska 6verldmnas till den berorda tredjelandsmedborgaren, som ska bekrifta mottagandet
av beslutet om overforing genom att underteckna formuliret och fa en kopia av det undertecknade formuliret.

Om tredjelandsmedborgaren vigrar att underteckna standardformuliret ska den behoriga myndigheten ange denna
vagran pd formuldret under "Kommentarer”.

3. De nationella myndigheter som utfirdar ett beslut om 6verféring ska registrera uppgifterna i det standardformuldr som
aterfinns i del B i denna bilaga.

4. De nationella myndigheter som utfirdar ett beslut om overforing ska drligen informera kommissionen om antalet
personer som overforts till andra medlemsstater och ange till vilken eller vilka medlemsstater personerna overforts,
skdlen till att dessa personer inte haft rdtt att stanna i medlemsstaten och, om sddana uppgifter finns att tillgd, de
omhindertagna tredjelandsmedborgarnas nationalitet.

5. Tredjelandsmedborgare som omhindertas i grinsomraden och 6verfors enligt detta forfarande ska ha ritt att overklaga.
Overklagande av beslutet om 6verforing ska ske i enlighet med nationell ritt. Tredjelandsmedborgarna ska ges tillgdng
till ett effektivt rattsmedel i enlighet med artikel 47 i stadgan. Skriftlig information om kontaktpunkter som kan
tillhandahélla information om foretridare som &r behoriga att agera pa tredjelandsmedborgarnas vignar i enlighet med
nationell ritt ska ocksd lamnas till tredjelandsmedborgarna pé ett sprak som de forstar eller rimligtvis kan antas forsta.
Ett sddant 6verklagande ska inte ha suspensiv verkan.

6. De behoriga nationella myndigheterna ska sikerstilla att den tredjelandsmedborgare som ar foremal for ett beslut om
overforing overfors, inom ramen for det bilaterala samarbete som avses i artikel 23a.1 a, till de behoriga myndigheterna
i den mottagande medlemsstaten. Overforingen ska ske omedelbart och senast inom 24 timmar. Direfter kan
overforingsforfarandet inte dga rum, och de relevanta bestimmelserna i direktiv 2008/115/EG ska tillimpas nér sa ar
lampligt. De behoriga nationella myndigheterna i den mottagande medlemsstaten ska i detta syfte samarbeta med den
overforande medlemsstatens behoriga nationella myndigheter.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1717oj 2324
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Del B

Standardformulir for 6verforing av personer som omhindertas i inre grinsomriden

Statens namn

Statens logotyp (Myndighetens namn)

OVERFORINGSFORFARANDE | INRE GRANSOMRADEN

Den k. pa platsen (ange typ av inre gréns i narheten eller annan relevant information om
omhéndertagandet i enlighet med artikel 23a i kodexen om Schengengréanserna)

lamnar undertecknade tjénstemén, , féljande uppgifter
om den berdrda personen:

Personuppgifter (i mén av tillgang)

Efternamn Férnamn

Fodelsedatum Fodelseort Kén

Nationalitet Bosatti

Typ av identitetshandling nummer

Utfardad i den

| férekommande fall viseringsnummer typ utfardad av

Giltig frén och med till och med

For en period pa dagar:

Personen kommer fran med (ange vilket transportmedel som anvénts, t.ex. fygnummer)
och har upplysts om att han/hon kommer att éverforas till enligt artikel 23a i kodexen om
Schengengrénserna:

Skalen till att en person har konstaterats sakna rétt att vistas i medlemsstaten:
Kommentarer
o Den berérda personen vagrade att underteckna formularet.

Den berérda personen Ansvariga myndigheter

Den berérda personen far verklaga dverféringen i enlighet med nationell rétt. Kopia av handlingen ldmnas till den berérda personen
(varje stat maste ange de hanvisningar till nationell ratt och nationellt férfarande som avser rétten att éverklaga liksom kontaktpunkter
som kan tillhandahalla information om féretradare som &r behdriga att agera pa tredjelandsmedborgarens végnar).”

24[24 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1717oj
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